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EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to the Council Directive (EU) 2016/425 entering into force 9 March 2016
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Type of equipment
Welding Helmet

Type designation

Savage A41 Black 0700 504 100
Savage A41 Yellow 0700 504 101
Savage A41Air Black 0700 504 102

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorized representative established within the EEA
Name, address, and telephone No:

ESAB Group (UK) Ltd

322 High Holborn, London, WC1V 7PB
Great Britain

Phone: +44 1992 768515

The following harmonized standard in force within the EEA has been used in the design:

EN ISO 16321-1:2022 Eye and face protection for occupational use. Part 1: General requirements

EN ISO 16321-2:2021 Eye and face protection for occupational use. Part 2: Additional requirements for
protectors used during welding and related techniques

EU Type Examination Certificate and Test Certificates issued by:
DIN CERTCO GmbH Gesellschaft fur Konformitatsbewertung mbH
Alboinstrasse 56 12103

Berlin, Germany

Notified body: 0196

performed and issued the EU type-examination certificate

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorized representative, that the equipment in question complies with the safety requirements
stated above.

Date Signature Position
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2024-10-22 Peter Burchfield General Manager /
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1 BEZPECNOST

1 BEZPECNOST

VAROVANI!
Pfed instalaci, provozovanim a udrzbou zafizeni si pfectéte celou pfiru¢ku a bezpecnostni
postupy pro zaméstnance tak, abyste je pochopili.

Prestoze informace uvedené v tomto navodu uvadi vyrobce dle svého nejlepsiho védomi,
zfika se odpovédnosti za jejich uplatfiovani.

A\ VAROVANI
+ NEBEZPECI POZITI: Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii.
» P¥i poziti maze dojit k vaznému zranéni nebo amrti.
* Spolknuta knoflikova baterie mize zplsobit vnitini chemické
popaleniny uz za pouhé 2 hodiny.
» Nové a pouzité baterie UCHOVAVEJTEMIMO DOSAH DETI. @
* Pokud mate podezieni, ze doslo ke spolknuti nebo vliozZeni baterie
do jakékoli ¢asti téla, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

1.1 Vysvétleni symbolu

V tomto navodu se symboly pouzivaji v nasledujicim vyznamu: Znamena Pozor! Bud'te
pozorni!

® NEBEZPECI!
Oznacuje bezprostiedni nebezpeci. Pokud se mu nevyhnete, povede k okamzitému a
vaznému zranéni osob nebo smrti.

VAROVANI!
Oznacuje potencialni nebezpeci, které mize vést ke zranéni osob nebo smrti.

UPOZORNENI!
Oznacuje nebezpeci, které miize vést k méné zavaznému zranéni osob.

> B b

VAROVANI!

Pfed pouzivanim si pfectéte navod k obsluze a snazte se mu Il
porozumeét, fidte se vdemi vystraznymi Stitky, bezpe€nostnimi \ ‘
predpisy zaméstnavatele a bezpe€nostnimi listy (SDS). ——

1.2 Bezpecnostni opatreni

VAROVANI!

Tato bezpec€nostni opatfeni slouzi k ochrané vasi osoby. Shrnuji bezpe&nostni informace

z referenci uvedenych v ¢asti DalSi bezpec€nostni informace. Pfed provadénim jakychkoli
instalacnich nebo provoznich postupl si peclivé prectéte nize uvedena bezpeénostni opatieni
a také vSechny dalsi pfirucky, bezpecnostni listy, Stitky apod. Nedodrzeni bezpecnostnich
opatfeni mlze zpUsobit zranéni nebo smrt.

Q CHRANTE SEBE | JINE

Nékteré postupy svarovani, fezani a drazkovani jsou hluéné a vyzaduji

Ol g ochranu sluchu. Oblouk, stejné jako slunce, vyzaruje ultrafialové (UV)
zareni a mize poranit pokozku a oc¢i. Horky kov miize zpusobit popaleniny.
Skoleni pro spravné pouzivani postupti a vybaveni je nezbytné pro
zabranéni nehodam. Z toho divodu:

0448 569 001 -4 - © ESAB AB 2026




1 BEZPECNOST

1. Pouzivejte svarovaci pfilbu opatfenou filtrem se spravnym odstinem za ucelem ochrany tvare a
zraku pfi svafovani nebo pfihlizeni.

2. V jakémkoli pracovnim prostoru méjte vzdy nasazeny ochranné bryle, a to i v pfipadé, Ze je potieba
také oblicejovy §tit a bryle svare€ské kukly.

3. Pfi provadéni operaci nebo jejich sledovani pouzivejte obli¢ejovy stit se spravnym filtrem a krycimi
deskami pro ochranu oci, oblieje, krku a usi pfed jiskrami a paprsky. Varujte okolostojici osoby,
aby se nedivaly do oblouku a nevystavovaly se pUsobeni paprsku elektrického oblouku nebo
horkého kovu.

4. Noste dlouhé ohnivzdorné rukavice, tézkou kosili s dlouhymi rukavy, kalhoty bez manzet, vysoké
boty a svare€skou kuklu nebo pfilbu jako ochranu, abyste byli chranéni pfed paprsky oblouku
a horkymi jiskrami nebo horkym kovem. Také ohnivzdorna zastéra muze byt zadouci ochranou pfed
vyzafovanym teplem a jiskrami.

5. Horké jiskry nebo kov se mohou dostat do vyhrnutych rukavt, manzet kalhot nebo do kapes.
Rukavy a limce je nutno ponechat zapnuté a na pfedni strané odévu nesmi byt Zadné oteviené
kapsy.

6. Chrarite ostatni pracovniky pred paprsky oblouku a horkymi jiskrami vhodnou ohnivzdornou pfi¢kou
nebo zaveésy.

7. Pfi od&tépovani strusky nebo brouseni si nasadte horni ochranné bryle pfes spodni ochranné bryle.
Odstipnuta struska maze byt horka a doletét daleko. Okolostojici osoby museji mit také nasazeny
horni ochranné bryle pfes spodni ochranné bryle.

— Horko z plamenii a obloukii mohou zalozit pozary. Horka struska nebo jiskry
mohou také zplisobit pozary a exploze. Z toho divodu:

F\‘Q FE POZARY A EXPLOZE

1. Chrante sebe i ostatni pfed |étajicimi jiskrami a horkym kovem.

2. Odstrarite vSechny hoflavé materialy dostateéné daleko z dosahu pracovniho prostoru nebo je
zakryjte nehoflavym ochrannym krytem. K hoflavym materialdm patfi dfevo, latky, piliny, tekuta
a plynna paliva, rozpoustédla, laky a potahovany papir apod.

3. Horké jiskry nebo horky kov mohou propadnou prasklinami nebo Skvirami v podlahach nebo
otvorech zdi a stat se prfi¢inou skrytého doutnajiciho pozaru nebo pozarl na nizSich patrech.
Ujistéte se, Ze jsou takovéto otvory chranény pfed horkymi jiskrami a kovem.

4. Nesvafujte, nefezejte ani neprovadéjte Zadné jiné horké prace, dokud nebude obrobek dokonale
ocisténa, tak aby na obrobku nezlstaly Zadné patky, z nichz by mohly unikat hoflavé nebo toxické
vypary. Nepracujte na uzavienych kontejnerech, mohou vybuchnout.

5. Méjte po ruce hasici vybaveni pro okamZité pouZiti — napfiklad zahradni hadici, védro s vodou,
kbelik s piskem nebo pfenosny hasici pfistroj. Ujistéte se, Ze pfistroj umite pouZivat.

6. Nepouzivejte zafizeni mimo jmenovity rozsah. Napfiklad pfetizeny svafovaci kabel se mlze pfehfat
a predstavovat riziko pozaru.

7. Po dokonceni operaci prozkoumejte pracovni prostor a ujistéte se, Ze nikde nejsou horkeé jiskry ani
horky kov, které by se pozdé&ji mohly stat pfic¢inou pozaru. V pfipadé potieby pouzijte sledovace
pozaru.

:Q URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
\ ()

Kontakt s elektrickymi dily a zemi pod proudem miiZe zpusobit zavazné
zranéni nebo umrti. NEPOUZIVEJTE stridavy svarovaci proud (AC) ve

vlhkych oblastech, na mistech s omezenou moznosti pohybu nebo
s nebezpeéim padu. Z toho divodu:

1. Ujistéte se, Ze je ram napajeciho zdroje (3asi) pfipojen k systému uzemnéni pfivodniho napajeni.
2. Pfripojte obrobek ke spravnému elektrickému uzemnéni.

3. Pripojte pracovni kabel k obrobku. Chybné nebo vibec neprovedené pfipojeni mlize vas i ostatni
vystavit riziku smrtelného Urazu elektrickym proudem.

4. Pouzivejte dobfe udrzované vybaveni. Vymérite opotfebované nebo poskozené kabely.
Udrzujte vSe v suchu — pracovni prostor, kabely, drzak hofaku/elektrody a napajeci zdroj.
6. Ujistéte se, Ze jsou vSechny €asti vasSeho téla izolovany od obrobku i od zemé.

o
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1 BEZPECNOST

8.
9.

Nestoupejte pfimo na kov ani na uzemnéni, kdyZ pracujete na mistech s prostorovym omezenim
nebo v oblasti, kde je vihko: stljte na suchych deskach nebo na izola¢ni plosiné a noste boty

S gumovou podrazkou.

Nez zapnete napajeni, navléknéte si suché rukavice, které nemaji diry.

Napajeni vypnéte jesté predtim, nez si sundate rukavice.

10. Konkrétni doporuceni ohledné uzemnéni naleznete v normé ANSI/ASC Z49.1. Neplette si pracovni

=

w N

vodi¢ s uzemnovacim kabelem.

ELEKTRICKA A MAGNETICKA POLE

Mohou byt nebezpeéna. Elektricky proud protékajici jakymkoli vodi¢em
zplsobuje vznik mistnich elektrickych a magnetickych poli (EMF neboli
elektromagneticka pole). Svarovaci a fezaci proud vytvari
elektromagneticka pole okolo svarovacich kabell a svafovacich stroj.
Z toho divodu:

Svaredi s kardiostimulatorem se musi pfed svarenim obratit na svého lékare. Elektricka a
magneticka pole mohou ovliviiovat funkci nékterych kardiostimulator(.

Elektricka a magneticka pole mohou mit jiné neznamé vlivy na zdravi.

Je tfeba, aby svareci dodrzovali nasledujici opatfeni a minimalizovali vliv elektromagnetickych poli:
a) Vedte trasu kabell elektrody a pracovnich kabelll stejné. Pokud je to mozné, zajistéte je paskou.
b) Nikdy nenamotavejte hofak nebo pracovni kabel na télo.

c) Nezdrzujte se mezi hofakem a pracovnimi kabely. Vedte trasu kabell na jedné strané svého téla.
d) Pripojte pracovni kabel k obrobku co nejblize ke svafovanému mistu.

e) Zdrzujte se co nejdale od zdroje pro svarovani a kabeld.

ZPLODINY A PLYNY

Zplodiny a plyny mohou zptsobit nepfrijemné pocity nebo pfimo poskozena,
zvlasté pokud vznikaji v uzavienych prostorach. Ochranné plyny mohou
zpusobit uduseni. Z toho dlivodu:

Kryjte si hlavu pfed vypary. Nevdechujte zplodiny a plyny.

VZdy zajistéte odpovidajici ventilaci pracovniho prostoru, bud pfirozenymi nebo mechanickymi
prostfedky. Nesvafujte, nefezejte ani nedraZzkujte materialy, jako je galvanizovand ocel, nerezova
ocel, méd, zinek, olovnaté berylium nebo kadmium, pokud neni zajisténa pozitivni mechanicka
ventilace. Nevdechujte plyny z téchto materialu.

Nepouzivejte nedaleko provozu, kde probiha odmastovani a nastfik. Horko nebo oblouk mohou
reagovat s vypary s obsahem sloucenin chléru a uhlovodikd a vytvofit fosgen, coz je vysoce toxicky
plyn, a také dalSi drazdivé plyny.

Pokud se u vas béhem Cinnosti projevi doCasné podrazdéni o€i, nosu nebo krku, znamena to, Ze je
ventilace nedostateCna. Zastavte praci a podniknéte pfislusné kroky ke zlepSeni ventilace
pracovniho prostoru. Pokud fyzické nepohodli pfetrvava, nepokracuijte v praci.

Konkrétni doporucéeni ohledné ventilace naleznete v normé ANSI/ASC Z49.1.

VAROVANI: Tento produkt pfi pouZiti ke svafovani nebo fezani produkuje zplodiny nebo plyny,
které jsou ve staté Kalifornie znamy jako pfi¢ina vrozenych vad a v nékterych pfipadech i rakoviny
(Kalifornsky kodex o zdravi a bezpecnosti, par. 25249.5 a dalSi)

MANIPULACE S TLAKOVOU LAHVI

Pokud se s tlakovymi lahvemi manipuluje nespravné, mohou se protrhnout
a muze z nich prudce uniknout plyn. Nahlé roztrzeni ventilu tlakové lahve
nebo odpoustéciho zafizeni mize zplsobit zranéni nebo smrt osob. Z toho
davodu:

Skladujte tlakové lahve mimo dosah tepla, jisker a plamen(. Nikdy neplisobte na lahev obloukem.
PFi procesu pouzivejte spravny plyn a pouzijte spravny regulator na snizeni tlaku, ktery je uréen pro
pouziti z tlakové lahve s plynem. Nepouzivejte adaptéry. Udrzujte hadice a armatury v dobrém
stavu. PFi montazi regulatoru na tlakovou lahev s plynem dodrzujte pokyny k pouziti od vyrobce.
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1 BEZPECNOST

3. Tlakové lahve vzdy zajistéte ve vzpfimené poloze nebo je pfipevnéte pomoci popruhi na vhodné
pfiruéni voziky, pojezdy, lavice, zed, sloupek nebo regély. Tlakové lahve nikdy neupeviiujte na
pracovni stoly ani na konstrukce, kde by se lahve mohly stat sou¢asti elektrického okruhu.

4. Pokud se tlakové lahve nepouzivaji, ponechavejte ventily zaviené. Neni-li pfipojen regulator, méjte
na lahvi nasazen ochranny kryt. Zabezpecte a presouvejte lahve pomoci vhodnych pfiruénich

vozika.
© — POHYBLIVE CASTI
2 Pohyblivé ¢asti, jako jsou ventilatory, rotory a pasy mohou

zpusobit zranéni. Z toho dlvodu:

1. Udrzujte vSechny dvefe, panely, chraniCe a kryty zaviené a zajisténé.
2. Prfed montazi nebo pfipojenim jednotky vypnéte motor nebo podavace.

3. Pouze proskoleny personal smi v pfipadé potfeby odstranovat kryty za ucelem udrzby a
odstranovani poruch.

4. Aby se predeslo nahodnému zapnuti vybaveni b&éhem servisu, odpojte kabel z akumulatoru
zaporny pol (-).
5. Zajistéte, aby se do dosahu pohyblivych €asti nedostaly ruce, vlasy, volné oble€eni a nastroje.

6. Po dokonceni servisu a pfed zaCatkem svaieni vratte vSechny panely nebo kryty na misto a
zaviete vSechny dvefe.

VAROVANI!
PAD ZARIiZENi MUZE ZzPUSOBIT ZRANENI

Pro zvedani jednotky pouzivejte vyhradné zvedaci oko. NEPOUZIVEJTE pojezdové ustroji,
tlakové lahve s plynem ani Zadné jiné pfisluSenstvi.

K podepfeni a zvednuti jednotky pouzivejte zafizeni s odpovidajici kapacitou.

Pouzijete-li ke zvednuti jednotky vysokozdvizny vidlicovy vozik, dbejte, aby byly vidlice
dostate¢né dlouhé a sahaly az za protéjsi stranu jednotky.

PFi praci ze vzduchu udrzujte kabely a $ilry mimo dosah pohyblivych vozidel.

VAROVANI!
UDRZBA VYBAVENI

Chybna nebo nespravna udrzba vybaveni mlize mit za nasledek vazny uraz ¢i smrt.
Z toho davodu:

1.

2.

Vzdy zajistéte, aby instalaci, odstrafiovani problému a udrzbu provadél kvalifikovany
personal. Neprovadéjte jakoukoli elektrickou praci, pokud k této praci nemate kvalifikaci.
Pfed provadénim jakékoli adrzby uvnitf napajeciho zdroje odpojte napajeci zdroj od
privodniho elektrického napajeni.

Udrzbu kabell, uzemriovaciho vodie, pfipojeni, napajeci $ndry a pfivodu napajeni
provadéjte v souladu s bezpeénymi pracovnimi postupy. Nepouzivejte jakékoli pfislusenstvi
v pfipadé poruchy.

Nepouzivejte jakékoli vybaveni €i pfisluSenstvi k jinym ucelim, nez ke kterym jsou urceny.
PrisluSenstvi udrzujte v bezpeéné vzdalenosti od tepelnych zdrojd, jako jsou pece, vihkého
prostfedi, jako jsou kaluZe s vodou, oleje €i maziv, prostfedi koroze ¢&i Spatnych
poveétrnostnich podminek.

Udrzujte bezpec€nostni zafizeni a kryty skfini na svém misté a v dobrém stavu.
PfisluSenstvi pouZivejte pouze pro zamysleny ucel. Neprovadéjte na ném jakékoli Upravy.
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1 BEZPECNOST

1.3
A

A

VAROVANI!
KRITERIA SVARECSKE PRILBY

1. Ochrana podle normy Z87.1 se poskytuje pouze v pfipadé, zZe je zajiS$t€no sestaveni
produktu podle pokynu vyrobce.

2. Ochrana odi pfed Casticemi leticimi vysokou rychlosti, ktera je nasazena na standardni
optické bryle, mGze pfenaset narazy, coz vytvafi riziko pro uzivatele.

3. Pokud za pismenem Urovné narazu nasleduje pismeno ,T“, mlZete ji pouzit k ochrané proti

Casticim leticim vysokou rychlosti pfi extrémnich teplotach. Pokud za pismenem urovné

narazu nenasleduje pismeno , T, méli byste ochranu o¢i pouzivat pouze pro ochranu proti

Gasticim leticim vysokou rychlosti pfi pokojové teploté.

Pfed kazdym pouzitim je nutné celou ochranu vizualné zkontrolovat.

Tato ochrana je vhodna pro velikost hlavové ¢asti 1-M.

Ochrana muze ovlivnit rozpoznani barev a/nebo detekci signalniho svétla.

Ochrany, které byly vystaveny narazu, se nesmi pouZivat a musi byt zlikvidovany

a vyménény.

8. Pokud se symboly Urovné narazu na krytu a filtru neshoduji, pak je nutné doplnit ochranu

No oaks

9. Ochranu odpovidajici ¢islim kodovym Eislim/pismendm 7, 9, CH poskytuje sestava
ochrany oci pouze tehdy, pokud jsou pfislusné symboly stejné jak na krytu, tak na ramecku.
10. Produkt neni vhodny pro pouZiti pfi fizeni vozidel a v silni¢ni dopravé.

UPOZORNENI!
DALSi BEZPECNOSTNi INFORMACE

Dalsi informace tykajici se bezpeénostnich postupt u zafizeni pro obloukové svarovani
naleznete v brozure ,,Precautions and Safe Practices for Arc, Cutting and Gouging“
(Bezpecnostni opatieni a postupy pfi obloukovém svarovani, fezani a drazkovani,
formular 52-529, kterou si mlzete vyzadat u dodavatele.

Doporucujeme vam nasledujici publikace:

* ANSI/ASC Z49.1 - “Safety in Welding and Cutting”

*  AWS C5.5 - “Recommended Practices for Gas Tungsten Arc Welding”
*  AWS C5.6 - “Recommended Practices for Gas Metal Arc welding”

* AWS SP - “Safe practices” - Reprint, Welding Handbook

* ANSI/AWS F4.1 - “Recommended Safe Practices for Welding and Cutting of Containers
That Have Held Hazardous Substances”

*  OSHA 29 CFR 1910 - "Safety and health standards"

+ CSA W117.2 - "Code for safety in welding and cutting”

* NFPA Standard 51B, “Fire Prevention During Welding, Cutting, and Other Hot Work"

* CGA Standard P-1, “Precautions for Safe Handling of Compressed Gases in Cylinders”
* ANSI Z87.1, "Occupational and Educational Personal Eye and Face Protection Devices"

Kalifornsky navrh 65 — vystraha

VAROVANI!

Svarovaci nebo fezaci vybaveni produkuje zplodiny nebo plyny, které jsou ve staté Kalifornie
znamy jako pfic¢ina vrozenych vad a v nékterych pfipadech i rakoviny. (Kalifornsky kodex

o zdravi a bezpecnosti, ¢ast 25249.5 a dalsi)

VAROVANI!
Tento produkt vas miize vystavit pusobeni latek, které jsou ve staté Kalifornie znamy jako
pfi€ina vrozenych vad a jinych poskozeni reprodukéniho systému. Po pouziti si umyijte ruce.

Dalsi informace naleznete na webové strance www.P65Warnings.ca.gov.
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2 UvoD

2 uvoD

Pokyny v tomto navodu zahrnuji svarecskou pfilbu Savage A41 Air pfi pouziti s respiratorem ESAB

EPR-X1 a EPR-X1.1 PAPR (Powered Air-Purifying Respirator).

Prectéte si tyto pokyny spoleéné s navodem pro uzivatele Savage A41 a EPR-X1 a EPR-X1.1 PAPR,

ktery naleznete na adrese https://manuals.esab.com/.

2.1 Standardy

Pfi pouziti v souladu s pokyny vyrobce odpovidaji jednotky Savage A41 Air a uvedené jednotky PAPR

spolec¢nosti ESAB (EPR-X1 a EPR-X1.1 PAPR) normam:

+ EN 12941:1998

+ EN 12941:1998/A1:2003

* EN 12941:1998/A2:2008

+ EN 12941:1998+A2:2008 TH3 P R SL

Certifikat pfezkoudeni typu ES vydal:

Vyzkumny institut prace a socialnich véci (RILSA)
Jeruzalémska 1283/9

110 00 Praha 1

Ceska republika

Akreditovand laboratofi: 1040

Notifikovany organ: 3068

Notifikovany organ: 1024

2.2 Certifikace a kontrolni Stitky

C€

Evropské znaceni shody.

To potvrzuje, Ze vyrobek splfiuje pozadavky pfedpisu PPE 2016/425.

2.3 Vysvétleni certifikacnich znacek

Svareéska kukla
EN ISO 16321: 16321 ESAB W15 E 1-M CE

16321 — Cislo normy

ESAB = Kéd vyrobce

W15 = Maximalni Cislo clony svafe&ského filtru
E = Uroveni narazu (120 m/s)

1-M = Velikost hlavové asti

CE - Shoda s evropskymi normami
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Sklo predniho/vnitiniho krytu
EN ISO 16321: ESAB 1 E CE

ESAB = Kéd vyrobce
1 = VylepSeny opticky vykon
E = Uroven narazu (120 m/s)

CE — Shoda s evropskymi normami

Samostmivaci filtr
EN ISO 16321: 16321 ESAB W4/8-13 V2 CE

16321 — Cislo normy
ESAB = Kéd vyrobce
W = Svarecsky filtr
4 = ¢Cislo na stupnici pro svétly stav
EN ISO 16321: 16321 ESAB W4/8-13 V2 CE
8-13 = Cislo na stupnici pro tmavy stav
V2 — Uhlova zavislost tfidy propustnosti svétla
CE — Shoda s evropskymi normami

Tato pfilba byla testovana a certifikovana spoleénosti:

DIN CERTCO Gesellschaft flir Konformitatsbewertung mbH Alboinstrasse, 56 12103 Berlin, Némecko,

notifikovany organ Cislo 0196

0448 569 001 -10 -
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3 TECHNICKE UDAJE

3 TECHNICKE UDAJE

Rozméry kukly d x § x v

240 x 210 x 294 mm

Hmotnost

500 g

Uhlova zavislost tfidy propustnosti svétla

V2

Rozméry samostmivaciho filtru (ADF) d x § x
v

110 x 90 x 7,8 mm

Oblast prihledu § x v 100 x 50 mm
Snimac oblouku 4

Stav svétla DIN 4

Stav brouseni DIN 4

Rezim svarovani

C. clony od 8-13

Ovladani clony

Interni variabilni clonéni, digitalni ovladani
tlacCitky

Napajeni zapnuto/vypnuto

Automatické zapnuti/vypnuti

Kontrola citlivosti

Nizka — vysoka
Digitalni ovladani tlacitkem

Ochrana pred UV/IR zafenim

Clona 3

Privod napajeni

Solarni ¢lanek. Vymeénitelna baterie; 1x lithiova
baterie CR2450

Doba prepnuti

0,07 ms ze svétlého na tmavé

Brouseni

Ano — externi tlagitko

Prodleva (tmavé na svétlé)

0,1~0,9 s, digitalni ovladani tlaCitkem

Nizky jmenovity proud TIG

= 3 ampér

Rozsah provozni teploty

-5°C az +55°C (14 °F az 131 °F)

Rozsah skladovacich teplot

-20 °C az +65 °C (-64 °F az 149 °F)

Schvaleni CE (EN ISO 16321-1:2022 a EN ISO
16321-2:2021); ANSI Z87.1; CSA Z94.3
0448 569 001 -11 - © ESAB AB 2026




3 TECHNICKE UDAJE

3.1 Tabulka clon

Pocet clon
Obsluha Velikost Proud oblouku Minimalni Doporuéena ("
elektrody 1/32 (A) ochranna clona clona €.
palce (mm) (pohodIna)
Obloukové Méné nez 3 (2,5) Méné nez 60 7 —
svarovani tavici 3-5 (2,5-4) 60—160 8 10
se elektrodou
5-8 (4-6,4) 160-250 10 12
Vice nez 8 (6,4) 250-550 11 14
Obloukové Méné nez 60 7 —
svarovani tavici 60—160 10 11
se elektrodou
v plynu 160-250 10 12
obloukove 250-500 10 14
svarovani
s trubickou
OBLOUKOVE Méné nez 50 10
SVAROVANI
WOLFRAMOVOU 50-150 12
ELEKTRODOU 150-500 10 14
V PLYNU (GMAW)
Rezani uhlikovou (lehké) Méné nez 500 10 12
elektrodu (Zat&Zove) 11 14
se vzduchovou
tryskou
Svarovani Méné nez 20 6 6az8
plazmovym 20-100 8 10
obloukem
100-400 10 12
400-800 11 14
Rezani (Lehké)@ Méné nez 300 8 8
plazmovym (Stredni)® 300-400 9 12
obloukem
(Zatézové)® 10 14
Pajeni hofakem - - 3az4
Pajeni horakem - - 2
Svarovani - - 14
uhlikovym
obloukem
0448 569 001 -12 - © ESAB AB 2026




3 TECHNICKE UDAJE

Tloust’ka plechu

Obsluha palce mm Doporucéena " clona
€. (pohodina)
Plynové svarovani Pod 1/8 Pod 3,2 4 nebo 5
Svétly 1/8 a2 1/2 32az127 5 nebo 6
Stredn Vice nez 1/2 Vice nez 12,7 6 nebo 8
Zatézové
Rezani kyslikem Pod 1 Pod 25 3 nebo 4
Svétly 1az6 25 az 150 4 nebo 5
Stredni vice nez 6 vice nez 150 5 nebo 6
Zatézové

() Vzdy zagnéte clonou, ktera je pfili§ tmava, a pak prejdéte ke cloné svétlejsi, ktera poskytuje
dostate¢ny prizor na svafovanou oblast, aniz byste se dostali pod minimum. P¥i svafovani nebo
fezani kysliko-palivovym plynem, kdy hofak vydava silné Zluté svétlo, je zadouci pouzit filtraCni sklo,
které absorbuje Zluté nebo sodikové spektrum.

) Tyto hodnoty plati tam, kde je oblouk skute¢né vidét. Zkusenosti ukazuji, ze leh¢i filtry Ize pouzit,
pokud je oblouk skryty obrobkem.

Data z normy ANSI Z49.1-2005
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w

4.1 Vyména skla vn
svarovani

Ujistéte se, Ze je kukla vzdy vybavena vné&jSim krycim sklem (pfed filtrem, na vné&jsi strané kukly)
a vnitfnim krycim sklem (za filtrem, uvnitf kukly). Tato ochranna kryci skla je nutné vyménit v pfipadé
rozbiti, poSkozeni nebo pokryti rozstfikem ze svafovani v takovém rozsahu, ktery narusuje vyhled.

jSiho krytu proti rozstriku ze

Vnitfni a vnéjsi kryci skla jsou spotfebni material a je nutno je pravidelné vyménovat za certifikované
nahradni dily ESAB (s oznacenim CE).

Pfed prvnim pouzitim kukly Savage A41 je nutné z pfedniho kryciho skla proti rozstfiku odstranit
ochranné félie:

Folie nelze z pfedniho kryciho skla proti rozstfiku odstranit, kdyz je nasazené na misté. Postup
odstranéni kryciho skla proti rozstfiku naleznete v nasledujicich pokynech.

Odstranéni kryciho skla proti rozstriku

1) OdSroubujte dva upeviovaci Srouby (8) z vnitini strany kukly (1).

2) Vyjmeéte staré kryci sklo proti rozstfiku a vlozte nové kryci sklo. Poté vliozte kolébku tésnéni
(6), samostmivaci filtr (7), vnitfni ochranné sklo (5) a pfidrzny ramecek samostmivaciho
filtru (8).

3) NaSroubujte zpét oba upeviiovaci Srouby.
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5.1 Prehled

Obecna bezpecnostni nastaveni tykajici se manipulace se zafizenim naleznete v kapitole
BEZPECNOST této prirucky. Dukladné si ji prectéte, nez zacnete zafizeni pouzivat!

5.2 Nasazeni svare€ské prilby
Hlavovy popruh Ize sefidit podle pokynd uvedenych v pokynech pro uzivatele dodanych s pfilbou.

1) Nasadte hlavovy popruh na hlavu a utahnéte raénou ota€enim kolecka na zadni strané
hlavového popruhu po sméru hodinovych rucicek.

2) Zakryjte pfedni ¢ast hlavy obli¢ejovym t&snénim a utahnéte popruh.
3) Ujistéte se, Ze je kryt hlavy na zadni strané hlavy stazen co nejvice dol(.

4) V pripadé potifeby pozadejte o pomoc dalSi osobu, abyste zajistili co nejlepsi nasazeni
a minimalni mezery.

POZOR!
Ujistéte se, Ze popruh obliCejového filtru, ktery je v kontaktu s obliCejem, je pfed uSima
a nezakryva je.

5.3 Kontrolky a indikatory

C@&l /q_ /®
SEELE

’ AT

1) Stisknéte tlacitko (Clona) na samostmivacim filtru (10).

Kontrolka LED se rozsviti Zluté, coZ odpovida zvolenému nastaveni clony (2) az (8).
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5 OBSLUHA

5.5 Prepinani mezi rezimem brouseni/svarovani

1) Stisknéte tlacitko (BrouSeni) umisténé na vnéjsi strané kukly.

» Chcete-li pfepnout do rezimu GRIND (BrouSeni) z rezimu WELDING (Svafovani),
stisknéte a podrzte vnéjsi tlaCitko (1) na dvé sekundy, dokud nezac¢ne blikat zelena
kontrolka LED brou$eni (9).

» Chcete-li pfepnout do rezimu WELDING (Svafovani) z rezimu GRIND (Brouseni),
stisknéte a podrzte vnéjsi tlacitko (1) na dvé sekundy, dokud nepfestane blikat zelena
kontrolka LED broudeni (9).

5.6 Nastaveni zpozdéni a citlivosti

1) Chcete-li upravit nastaveni zpozdéni (doba, po které samostmivaci filtr pfejde z aktivniho
stavu zpét do pasivniho stavu), stisknéte tlacitko (Zpozdéni) (11); volit Ize mezi
kratkym zpozdénim (0,1 s) pfi nizké drovni a dlouhym zpozdénim (1,0 s) pfi vysoké urovni.

Kontrolky LED se rozsviti zelené&, coz odpovida zvolenému nastaveni zpozdéni (2) az (9).
2) Chcete-li upravit nastaveni citlivosti (schopnost snimace samostmivaciho filtru detekovat
svétlo), stisknéte tlacitko (Citlivost) (13); volit Ize mezi mezi nizkou citlivosti (pro

aplikace s vysokym proudem a/nebo jasné osvétlenym pracovnim prostfedim) a vysokou
citlivosti (pro nizké proudy a/nebo pracovni prostfedi se slabym osvétlenim).

Kontrolky LED se rozsviti zelené, coz odpovida zvolenému nastaveni zpozdéni (2) az (9).

5.7 Pred pouzitim
Nastaveni filtru na optimalni citlivost (podle okolnich podminek osvétleni)
1) Nastavte citlivost (13) na maximalni hodnotu (9).

V zavislosti na podminkach pracovniho osvétleni se filtr pfepne do tmavého stavu nebo
zacne blikat (pokud je pracovni osvétleni velmi nizké, filtr se nemusi pfepnout do tmavého
stavu).

2) Stisknéte tlacitko citlivosti (13), dokud se filtr nepfepne do prahledného rezimu.

Nyni je filtr nastaven na optimaini citlivost (podle okolnich podminek osvétleni).

Testovani samostmivaciho filtru

1) Zkontrolujte, zda je vnéjsi ochranné kryci sklo Cisté, neposkozené a pruhledné.

2) Ujistéte se, ze snimace umisténé dole v predni ¢asti samostmivaciho filtru nejsou zadnym
zpusobem zakryté a jsou Cisté.

3) Stisknutim tladitka se ujistéte, ze se samostmivaci filtr ztmavi.

Po dokonceni testu zakladni funkce samostmivaciho filtru I1ze provést dalSi testovani:

4) VyzkousSejte nastaveni clony.
a) Nastavte clonu na nejtmavsi hodnotu (clona 13) a nastavte citlivost na nejvyssi hodnotu.
b) Namifte samostmivaci filtr ke zdroji svétla, napfiklad k stropnimu svétlu, lampé apod.
Samostmivaci filtr by se nyni mél pfepnout do tmavého stavu.
¢) Zkontrolujte zménu clony zménou tlacitka clony a cyklicky prochazejte nastaveni clony.
Pokud se zda, ze se clona neméni, samostmivaci filtr nefunguje spravné a kukla se
nesmi pouzivat.

5) Otestujte funkci zpozdeéni.
a) Nastavte zpozdéni na maximalni hodnotu.
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5 OBSLUHA

b) Presunte snimac filtru dal od zdroje svétla. Navrat do svétlého stavu by mél trvat
1 sekundu.

c) Nastavte zpozdéni na minimalni hodnotu a postup zopakujte. Doba potfebna k navratu
do priihledného stavu by méla byt 0,1 sekundy. Pokud samostmivaci filtr nereaguje
spravné, nastaveni zpozdéni nefunguje spravné.

6) Otestujte funkci citlivosti.

a) Nastavte citlivost na minimalni hodnotu.

b) Namifte samostmivaci filtr na zdroj svétla, ktery jste pouzili k testovani ostatnich funkci.
Pokud se samostmivaci filtr pfepne do tmavého stavu, oddalujte jej, dokud se filtr
nevrati do prtihledného stavu.

¢) Pomalu nastavuijte citlivost, dokud se filtr nepfepne do tmavého stavu (pokud se
neztmavi, pfiblizujte se ke svétlu, dokud nezacne reagovat). Pokud samostmivaci filtr
nereaguje, doslo k problému se svételnymi snimaci a a kukla se nesmi pouzivat.

Pokud néktera z funkci béhem testu nebo pouzivani selze, prestarnte kuklu pouzivat a obrat'te
se na mistniho distributora.

VAROVANI!
Samostmivaci filtry, které jsou soucasti kukly Savage A41, nejsou vodotésné a nebudou
fungovat spravné, pokud byly v kontaktu s vodou.

SvarecCské kukly a filtry odolaji pouze urcitému mnozstvi tepla. Neumistujte je do blizkosti
otevieného ohné nebo horkych pracovnich ploch atd.

Provozni teplota elektronického filtru je -5 °C az +55 °C.

Materialy, které mohou pfijit do styku s pokozkou uzivatele, by mohly u citlivych jedincu
zpusobit alergické reakce.

5.8 Vykon filtru

Aby samostmivaci filtr mohl spravné fungovat, nesmi dvéma snimaéim pro detekci oblouku nic
prekazet. Tyto snimace se nachazeji dole v predni ¢asti samostmivaciho filtru.

59 Nastaveni nahlavniho krize

Svarecské kukly Savage A41 Ize nastavit Ctyfmi riznymi zpUsoby.

1) ZatlaCenim a posunutim nastavte vySku hlavy.
2) Podélné nastaveni.
3) Nastaveni sklonu.

4) Zatlaenim a otaCenim nastavte velikost hlavy.
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6.1 Skladovani a preprava

Pokud pfilbu a jednotky PAPR nepouzivate nebo pfepravujete, uloZte je do kontejneru, ve kterém byly
dodany, nebo do jiného podobného kontejneru, aby byly mimo pfimé slunecni svétlo, nebyly
v kontaktu s rozpoustédly a nemohly byt poSkozeny fyzickym kontaktem s tvrdymi povrchy/pfedméty.

Neskladujte pfi teplotach mimo rozsah 0 °C az +40 °C nebo pfi relativni vihkosti vy$si nez 75 %.
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OBJEDNACI CiSLA

Ordering number Denomination
0700504102 Savage A41 Air Black
0700500920 EPR-X1.1 PAPR system
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NAHRADNI DILY
1
2
"tf.f‘ ~
"

Item | Ordering no. Denomination

1 0700500405 Head/face seal

2 0700500404 Head gear including air duct

Item | Ordering no. Denomination
1 0700504100 Savage A41 8-13 black - standard
1 0700504101 Savage A41 8-13 yellow - standard
2 0700000483 ESAB head gear
3 0700000414 Sweat band
4 0700000010 Front cover lens 1.2 mm thick polycarbonate
5 0700000482 Inside cover lens
6 0700000419 Lens retainer with screws
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